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BEC, 18. Sluzbeno se objavljuje :

| »18 septembra 1916.
| Istoc¢no bojiste
j Fronta protiv Rumunjske

Jugo-istocno od Hatszega (Hdélzing) novi uspjesni bojevi.
b7 rumunjsl\l topova i vise mitraljeza.

aphen-Korrespondenz-Bureau.

1 ¢ ola

Sjevero-isto¢no od Fogarasa neprijatelj je usao bez boja u Kohalom (Reps).

Vojna fronta generala konjice Nadvojvode Karla Frana

U Karpatima neprijatelj je napao na vise mjesta

| jugo-zapadno od Dorne Walre ///‘yu[u:"’ Savezne su ga Cete svagdje od- | di Dorna-Watra e Hryniawa in nwmerosi punti. Le truppe alleate lo respin-
bile. S obe strane Lipnice dolne njemacke Cete, Sto se tamo bore, preotese | sero dovunque. Un contrattacco delle truppe germaniche combattenti da am-
protunapadom skoro sve pozicije Sto ih jeneprij 'nclj prekjucer osvojio. Sjevero- | bo i lati della Lipnica Dolna condusse quasi ad una completa riconquista
istoéno od spomenutih mjes sta ofmanske 1)111\‘»\1111\ skupa sasvojim saveznicima | delle posizioni ieri I’ altro prese dal nemico. A nord est delle localita sun-
pdbise=pobjedno u ogorcenoj borbi. jake ruske zagone nominate reggimenti ottomani in unione coi loro alleati, respinsero vittoriosa-

mente, in lotte accanite, forti punte russe.

! Vojska generala Bothmera zarobi 16 oficira, preko 4000 momaka i ote L’ armata del generale conte Bothmer fece prigionieri 16 ufficiali ed oltre
16 mitraljeza. 4000 uomini e catturd 16 mitragliatrici.

Vojna fronta princa Leopolda Bavarskoga: Fronte del principe di Bavieta Leopoldo :

Kod vojske generala pukovnika Bohm-Ermolli neprijatelj je ponoy '10 Presso I’armata del colonnello generale Bohm Ermolli I' avversario, nel
jucer popodm svoje napade izmegju Zborowa i Perepelniki. Neprijateljske | pomeriggio m ieri, tra Zborow e Perepelniki, rinnovd i suoi attacchi. Le

| mase moradoSe svagdje ustuknuti pred Zilavom istrajnoscu branilaca. \<»J\m masse nemiche dovettero dovunque ripiegare di fronte alla tenace persisten-

‘ generala pukovnika Ters /1)411\/1\0*‘(111 nadijase da odbije samo oslabije zagone. | za dei difensori. irmata del colonnello generale Ic.wt\muzk_\' ebbe sol-

| Ostali pokusi napada uguSeni su vec u ./,.nnul\n. nto a respin punte piuttosto deboli. Altritentativi d’attacco furono sof-
cati gia in germe.

’ Talijansko bojiSte: Teatro della guerra italiano:

Jucer ULLi je talijanska vojska ponovila svoje napade na cijelu nasu La terza (;r"n'!lu italiana rinnovo ieri i suoi attacchi contro I' intero no-
frontu na kraskoj visoravni. I taj Cetvrti dan Sto se bitka bije, Zilavi branioci | stro fronte sull Jlum ino carsico. Anche in questo quarto giorno di battaglia
zadrzaSe ~svoje pozicije. u~1J je neprijatelj u prve opkope prodro, tuga pro- | i tenaci difensori mantennero le loro posizioni. La dove il nemico penetro
tunapadom izbacismo. Na viSe mjesta njegovi zagoni propadose veC u sasre- | nei primi fossati, ne fu con un contra ttacco ribuitato; ma in molti siti le
gjenoj vairi nase hrabre artilerije i sa najtezim gubitina. Prokusapa pjesa- lé sue:punte crollarono gia sotto il fuoco concentrico della nostra brava ar-
_dijska pukovnija br. 87 imala je kod Lokwice odlitan dio u uspjesnoj od- | tiglieria, con le pit gravi perdite. Il provato reggimento di fanteria N. 87
‘brani od neprijateljske navale ebbe presso Lokvica parie eminente nel respingimento dell’ assalto nemico

coronato di successo.

U sjevernom odsjecku visoravni odjeljci pjeSadijske pukovnije br. 39 Nel settore settentrionale dell’ altipiano riparti del reggimento di fante-
odbiSe krvavo djelimiéne napade talijanskih granadira. Zivahna topovska va- | ria N. 39 hanno ribattuto sanguinosamente attacchi parziali di granatieri ita-
ira od Vipave do u kraju oko Plave nastavlja se. liani. Un vivace fuoco di artiglieria si mantiene dal Vipacco fino nella re-

gione di Plava.

Na fronti u Val di Fiemme ponovise se uzaludni zagoni omanjih odje- Sul fronte della Val di Fiemme si ripeterono sterili punte di piu de-
ljaka protiv naSih pozicija na vijencu Fassanskih Alpa. boli riparti contro le notre posizioni sul crinale delle alpi di Fassa.

Jugo-istocno bojiSte: Teatro della guerra sud-orientale.

Nepromijenjeno. [nalterato.

Zamjenik poglavice generalnog staba [l sostituto capo dello stato maggiore generaie
Hofer podmarsal. von Hofer tenente maresciallo.

Dogagjaji na moru: Avvenimenti sul mare:

U noéi od 17 na 18 septembra eskadra hidroplana osula je pono Nella notte dal 17 al 18 settembre' una squadriglia di idrovolanti ha
uspjesno sa teSkim i lakim bombama ZeljezniCku stanicu u Mestre, le vise | battuto di nuovo efficacemente con bombe pesanti e leggere gli impianti
puta pogodila u stani¢ne zgrade. Ma da se protiy nasih letjelica najze della stazione ferroviaria di Mestre numerosi colpi raggiunsero gli edifici
pucalo, one se povratise zdrave. della stazione ferroviaria. Ad onta del pitt violento cannoneggiamento i ve-

Zapovjedn
[zvjestaji njemackog velikog gla

Stana.,
18. Wolff Bureau javlja
stan, 18 septembra.
l)()jihl\‘:
Sommi dovela

BERLIN,
Veliki glavni
Zapadno

Silna bitka na je izmegju Thiepvala i juZ

IENNA, 18. Si comunica ufficialmente :

.18 settembre 1916.

Teatro della guerra orientale:

Fronte contro la Rumenia.
Jucer otesmo A sud est di Hatszeg (Hotzing) nuovi c ymbattimenti coronati di suc-

cesso. leri furono catturati 7 cannoni rumeni e parecchie mitragliatrici.

A nord est di Fogaras il nemico € entrato a Kohalom (Reps) senza lotla

/uw/‘(l + Fronte del vener le di l.l[:'k[.//L"“L‘-Ll Arciduca Carlo Francesco G[![b’(’/?/’{".'

iZzmegju

)gmmml della Redaznon&

[elegraphen-Korrespondenz-Bure

Mlettint. dello stato 111:1;1“2'im'<* oenerale
AUStro-ungarico.

VROL |

fromegje Nei Carpazi il nemico attacco tra I'angolo dei tre paesi, a sud-ovest

livoli fecero ritorno incolumi,

1 comando della Hotla.

[ Dollettini del grande quartiere
generale germanico,

istvo flote

VILOL

BERL \'U 18. Il Wolff Bureau comunica :
Grande quartiere generale, 13 settembre.
'l"iln della guerra occidentale:
noe od Ver La violenta battaglia della Somme condusse a combattimenti diun estremo
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mandovillersa do skrajno og mun'" ojeva, kojisusjeverno od Somme svrsili na- accanimento fra’ Thiepval ed a sud di Vermandovillers; a nord della Somme

ma u prilog, dok qu':gu od rijeke imali su za posljedicu da smo napustili ve¢ | andarono_decisi a.nostro vantaggio, a sud de'] fiume ebbero per conseguen-

sasvim sa zemljom izravnane po ciw i.'v.na;jn Barleuxa i ‘,'(',wm/m/uu.f//(mu za la resa delle posizioni (‘nm]tk?:unsnfg spianate al suolo fra Barleux e

sa selima Berny i Dénicourt. U predjelu Meuse kad tad Zivahan artilerijski boj. | Vermandouillers coi villaggi di Berny e Denicourt. Nella regione della Mosa
A di tratto in tratto un vivace combattimento di artiglieria.

.19

Biallik al n''s kio* brospiisitie: Teatro della guerra balcanico:
Vojna grupa feldmarsala Mackensena Gruppo d’ esercito del maresciallo generale di Mackensen.
Posto su se tri dana povlacili pmd pnthrnm saveznih Ceta, potuceni Dopo una Iilir;ltn (li 3 giorni- dinanzi alle truppe alleate inseguenti, i
usi i Rumuniji smjestiSe se u ve¢ pripravljene pozicije na liniji Rasova- | Russo-Rumeni, battuti, trovarono Il collocamento nelle posizioni preparate sullali-
X ji ) pr ) 1 V J

Cobadinu-Tuzla. Njemacki su !.xll.ﬂjw.tl prodrli t'mj Dunava, juZno od Ra- | nea Rasova-Kob m/m" Au\/u Battaglioni germanici hani mnrn‘ilto una punta
sove, veé do neprijateljske artilerije, oteli su 5 topova i odbili protunapade. | lungo il Danubio a sud di Rasova fino all’ artiglieria nemica ; hanno cattu-
rato 5 cannoni e respinto contrattacchi.

Macedonska fronta: Fronte macedone |
Mnogi pojedinacki napadi izmnegju jezera Prespe i Vardara progjose \\”'HPIIU attacchi alla spicciolata tra il lago di Prespa e il Vardar ri-
naprazno. masero senza risultato
Prvi general kvartirmajstor Ludendorff. [l primo quartiermastro gene Ludendorff. | v
¢ J A . g 5% ﬂ‘1
BERLIN, 18. Wolii Bureau javlja; Njemacki ‘idr;,plvnj napali su na ERLINO, 18. (Wolif Bureau). Idrovolanti germanici attaccarono il 16 § 'ui
16 septembra s uspjehom Zeljeznicke naprave i nepr 1,‘1 eljske z;u]m u sje- | sette I\u, con successo impianti ferroviari e colonne nemiche nella Dobru- @

vernoj DobrudZi. Neprijateljska eskadra hidroplana bila je na moru kod gia \L;t;‘lll.'illilflith Una squadriglia di idrovolanti nemici venne battuta con
Tuzle osuta bombama, te je pogogjen jedan hidroplan. Svi se hidroplani | bombe sul mare presso Tuzla. Un velivolo fu colpito. I velivoli fecero ri-

povratise citavi. torno illesi. }
BERLIN, 18. Njemacki hidroplani osuSe dana 17 ;Q})u']“"\)j‘g o podne BERLINO, 18. Idrovolanti germanici hanno battuto copiosamente con L S

izdasnim broiem bombi pomorske snage pred flandrijskom obalom. Na jednom bombe il giorno 17 settembre, a mezzodl, navi da guerra che si trovavano

= J 2 L = I I ] % 3 : 11 S . S ZFORT: |

brodu za letjeth Opazismo nesumnjivo p(\;;;gj Jg, \Ll‘”JM'J ku M‘J»hcu dinanzi alla costa delle f jandre. Venne constatato 1IlCCC(‘pIhI]IIlCHh‘ un buon
ia

odagnasmo obranbenom vatrom i prinudismo da se spusti na holandijsko tlo. | colpo sopra una nave porta-velivoli. Un velivolo nemico venne dal fuoco
di difesa cacciato e costretto ad atterrare su territorio olandese.

[zvjestaji turskog glavnog [ bollettini del quartiere e
stana. generale turco. .
CARIGRAD, 18. Glavni stan javija 17 septembra: COSTANTINOPOLI, 18. Il quartiere generale comunica in data 17 set-

tembre : i} kojom se zabrar
Na fronti*Kavkaza: Fronte del Caucaso: ; naregjuje se r
Na desnom krilu bio je nasS pokus, da izvedemo nenadni napad, okru- Sull’ala destra il nostro tentativo di eseguire un atlacco di sorpresa
njen uspjehom. Na lijevom krilu uzbili smo neprijateljske izvidnicke patrole, | VERN€ coronato di successo. Sull ala sinistra abbiamo respinto e Dbattuto v
te im zadasmo ‘fubitakm pattuglie nemiche di ricognizione, infliggendo loro perdite. {
Fronta Egipta: Fronte egiziano: j U pogleda 1S
Potisnut je ruprumel].\‘l\'i odjeljak konjice, koji je kuSao da zakro&i na- | Un riparto di cavalleria nemica, che tentava di avanzare ad estdiSuez §§ o
prijed isto¢no od Sueza. [u ributtato.

;H lJJﬁ & Saslav ljena:

!mllvﬂ‘ini dello stato maggliore bulearo, §f <=

]

[zvjestaji bugarskog glavnog Staba.

SOFIJA, 19. Generalni $tab javlja 18 septembra : SOFIA, 19. Rapporto dello stato maggiore generale del 18 settembre. Sriko
Macedonska fronta. Ff””'“‘ l”utuit’”'\‘ : ‘
Sjedinjene Cete ruske, francuske i srpske, napadoSe juce bezuspjesno _ Le truppe riunite russe, francesi e serpe attaccarono ieri, senza succes- HE smie ih gz
na naSe pozicije okolo Fiorine. Svi su protivnicki napadi protunapadom od- | SO, !€ NOSU€ posiziont Iniorno a i"lorina.” Tutti gli attacchi dell” avversario U
biveni. Napad na vis Kaimakcalan bio je iste tako odbijen. U dolini Mogle- | Iurono ribattuti con un contraltacco. Gli attacchi contro I altura di Kaimakéa- §8  carinsko,
nice obitna artilerijska i-pjesSadijska vatra. U wardarskoj dolini slaba artile- lan turono del pari ribattuti. Nella valle della Moglenica il solito fuoco di ¥ a
rijska paljba. ;3!11:}'.5"1.13 vi‘mta“‘.,'xﬁl A\ual“z valie xl.ul \‘1/-.{(1/' de *h-:lu fuoco di artiglieria. loin: ,\
Na zanozi Belasice Planine napadosmo pomaknuta 11‘[5“‘ ska  odje- | | . Appiedi della BelaSica ”/41_/1//111. :.11)'\.)1;mm attaccato riparti avanzati ita- da ih
ljenja ; zarobismo 5 oficira i 250 momaka i otesmo dvije mitraljeze liani. Abbiamo fatto prigionieri 5 ufficiali e 250 uomini, ed abbiamo catturato 2 :
mitragliatrici
Duz Strume neznatni pjeSadijski okrSaji izmegju pomaknutih odjeljenja. _[-U 120 :J Struma ‘?:1\‘i:‘l‘x§‘.gc;1_nii cntn".):mi‘nem di fanferia tra distacca- :
Na Egejskoj obali mir. Neprijateljska je flota bombardovala selo Pravista. menti avanzati. Sulla costa dell’ £geo calma. Una flotta nemica bombardo,il G :
villaggio di Pravista. g
Borba zametnuta u Dobrudzi na liniji Moraluimi¢-Arabagi-Cogargea- Nella Dobrugia il combattimento impegnato sulla linea Moraluimtié- {i§ ‘1
Cobadinu-Tuzla razvija se nama u p:;ln\v. Protu umlu n zauzesmo selo Sa- | Arabagi-Cogargea-Cobadinu-Tuzla si esplica a nostro vantaggio. Con un i S
taluighiolbasu. Tu smo zaplije II% 5 topova i 4 mitraljeze. Na 15 septembra, | contrattacco abbiamo occupato il villaggio di Sataluighiolbasu. Ivi abbiamo i pre
nakon kratke borbe, zauzesmo grad Mangaliju. Na obali ' Ciios moratnimoe hcatturat ) 5 cannoni e 4 mitragliatrici. /Il giorno 15; settembre, dopo breve ﬁ
combattimento, abbiamo occupato la citlta di Mangalia. Sulla riva del i
Mar Nero calma. ;

Enver-pasa kod Nadvojvode Karia Franje Josipa. Enver pascia dail’ Arciduca Carlo Francesco Giuseppe.
BEC, 18. Prilikom posjeta turskim cetama, koje se slavno bore u VIENNA, 18. In occasione dell ispezione delle truppe turche, gloriosa-
ism('m)J Galiciji. bili su zamjenik vrhovneg generala Enver-paSa i njegov | mente combattenti nella Galizia orientale, il vice generalissimo Enver pascia a
Stab primljeni od nasljednika prijestolja Nadvojvode Karla Frana Josipa u | ed il suo stato maggiore vennero ricevuti dall’ Arciduca ereditario Carlo in

udLllJll audijenciju. Osobito je audijencija Enver- voda Zivahnoj | udienze prolungate. Particolarmente I’ udienza di Enver pascia diede occa-

izmjeni nazora. U vece bili su visoki turski yde nasljed- | sione ad un animato scambio di vedute. Alla sera gli alti ufficiali turchi
nika prijestolja. furono ospiti dell” Arciduca ereditario.
Stariji sin prvog Ministra Asquitha poginuo. ; Un figlio del primo minisiro Asquith caduto al fronte.
LONDON, 19. (Reuter). Poru¢nik Raymond Asquith, gardijski grana- LLONDRA, 19. (Reuter). Il tenente Raymond Asquith dei granatieri del-
dir, stariji sin prvog ministra, poginuo je 15 septembra. la guardia, figlio maggiore del primo ministro, ¢ caduto il 15 settembre.
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